ACTO SEGUNDO.

EL. RETO,
La decoracién del primer acto.

ESCENA 1.
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ISABEL, sentada tristemente con rico traje de
boda y flores en la cabeza.
LEONOR, componiéndole una flor.

Leo.—Dejadme, sefiora mia,

Que os prenda bien esta rosa:
En verdad estais hermosa :
Hasta la melancolia

Os sienta bien.

Isab.—
N
Lo que sufro en este instante,
Lo amargo de mi dolor!
Pero no; ti conocer

i Ay, Leonor!
mostrara mi semblante

e
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No puedes la pena miaj; Uno solo conocia

Es una larga agonia _ Lo mas secreto de él:
: comprender. iAy! el alma de Isabel
: Solo Albert comprendiz

(Jue 'Ilu -

Anoche p N8é¢ Mmorir.

1
Aln estd aqui: ino es ve
Que no se vaya, por Di
_]llll:lié podremaos ‘
Arrostrar la tempest:
Mas, ;qué digo? ;

I'“ .’.

> ha de esperar de mi,
rto siempre aqui
(Senalando sw corazon.)
Mientras vo viva estara.

Leo.——; Se lo diréis?

Isab.— Si, Leonor,
Todo lo sabra, y después,
Morir me verd 4 sus pies,

la por el dolor.
'I‘.’t'. vez el cielo pimh'u:..\
Su corazon

p:lo perdon.

e Tal vez él prescindira
P \ g y
no me ofendiste; EEOCrOs0.

De esta' boda, £
Leo—Desechad esa ilusion :
]'.4;)("'17‘_ genora, es vano:

nudiste
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De ese hombre el pecho inhumane Quiera desistir ahora
No abriga la compasion. De ese empefio desgraciado.
-;'Y tan barbaro seria, ' Vuestro padre prescindir

)
mirandome banad: Querra también cuando ya

llanto, desespera Todo prevenido esta?
antosa agonia, Isab.—Preciso seri-mentir:

; ; Fingiré una znfermedad

Que retarde el himeneo,

Y el tiempo después. ...
Leo— Yo cr:o
Que 1]

la triste real.dad

&. . .y
Disipara esa:ilusién:

Que prescinda de su empefio
El Barén, sefiora, es suefio.
Me lo dice el corazon.
lsab.—Eres, Leonor. muy cruel,
Despedazandome estas :
€s un suefo no mas,
despiertes de él.

ESCENA II1.
Dichos, PEDRO

Ped — (an“inciando.)

El sefior Baron.

i Dios mio!
Lleg6, Leonor, el momento
Decisivo.
(A Pedro)
Haced que pase. (Se va Pedro.)
Retirate 1. (A Leonor.)
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Leo— o8 cielos
Qs acompafien; sefiosa,
Y ablanden el duro pecho
De ese hombre. (Se va)
Isab.— i Tnda:mi sangre
Helada en las venas siento;
Ya las fuérzas me abandonan!
Auxiliame, Ser suprema:
Mi ruego escucha. Qigo pasos. ..
Es él... es 2! jCoémo tiemblo!

RESCENA IIT.

ISABEL, DE BOHUN.

(Con rico traje de guerrero.)

Bohtin —Ese criado'acaba ahora

De decirme qua queréis

Hablar conmigo, sefiora:

A este miortal que os adora,

Aqui rendidc tenéis. _
Isab.—Sentaos. (Se sientan)
Bohtin.— . Al fin os veo

A solas ifeliz instante!

i Apenas mi dicha creo!

Hablad, gtie vuestro deseo

Ley sera para un amante.

En vuestra frente divina

.Mirando estoy la tristuza:

Hablad, joven peregrina,
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Quiza el cielo me destina;

A consolar Ja belleza.

Tal vez informada estais
De que soy altivo, fiero;

. Tal vez de mi amor dudais,

O al ver mi rostro pensdis

Que es mi corazdn de acero.

No, Isabel; desde que vi
Varestro: rostro’ encantador, |
Mi voluntad: os rendi,

Y grabada estais aqui

(Sefialando su pecho)

Por la. mano del anfor.

Cierto es que nunca, os hable
De ©ste amor, Isabel mia:
Sélo a vuestro padre fué
A quien la llama mostré,

Que el alma me congumia.

El Barén me asegurd
Que vos me amabais, sefiora;
Decidme si se engafid:

En vuestro labio hallé yo

Mi vida 6 mi muerte ahora.

Pero antes de pronunciar
El falio, bella Isabel,

Dignios considerar

Lo que me puede costar,

Si por desgracia es-cruel,
Tzab.— Sefiot... s
Bohtin.— Seguid; i qué dulzura

Tlene, Isabel, vuestro acento!

Descubridme esa .alma pura..

Calderén —16

B e L Rn T

T e i s




|
|
i
.‘
E

It Bty i Ligiianod

122

Isab.—Veréis en ella

Bohiin.—; Quien caus:

|~..1}, \1 b« I‘..‘*..
Rohun.
!\.'l}:

Miradme.

{Oueri

amargura

1 tro tormento?

(Con enojo)
razon

’ . L)
roja a Sus pies;
ira mang,

1)
ero

Levantindose}

tiIrano.

si otro amorl

(Con dulzura)
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De que no me habéis tratado,
Decidmelo, el pecho mio
Conoceréis, y confio
En que de vos seré amado.
Esa palabra, “jamas,”
Es espantosa, es cruel !
Ha sido efecto quizas
De la turbacién no mas:
lo es cierto, amada Isabel?
iJamas!” ;ah! por compnasién
Esa expresion refor
_\\'l] hici
En mi
QUL' gl-" -
Isab.—Si, fi
Lo conozeo, jqué
El exceso de
Bohiin.—Basta angélica criatura,
Basta ya; no os disculpéis.
¢ Temblais acaso de ser
Esclava mi compaiiia ?
i Qué error! ;lo podéis creer?
Vuestro amor, bella mujer,
Sera mi norte, mi guia.
i Mi esclava! no; mi seficra,
Mi reina seréis; mandad,
Mandad, joven seductora:
Vuestra voz encantadora
Es la voz de una deidad.
Altivo he sido ;por qué
Lo he de negar? hasta aqui,
Este mi caracter fué;
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Pero ;no me respor
os hagais d dNada os merece mi an
mi grandeza, JNi ver mi rostro queér
1 Ah, temb! \
Una respuesta?
jsab.—
Bohun.—b>eg
.3ab.— X
De que agradece
La bondad
.\iil.\. Qe
Bohun.—Prosegu
Isab.—
Va a
Pero debo con:fran
Descubrir ]
Los titul
Esa gloria
No!' haran mi
; Que importa que marmol y oro
mi augusta mansion ?
» acompaiia el lloro,
| mayor tesoro,
del corazom.

lante sere

e

’

1do valdria
instante ! st mal.

‘ ne importa, |cielo santo
' : Ocupar un alto asiento,
brillante !  (Patus Si no es mendr mi quebranto?
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¢ Qué importa verter mi. [lanta \_'0 quiero exigir de vos
Sobre rico pavimento ; Otra cosa. e

De vasallos numerosos. .::ab.'—— ¢Que? mandad,
Decis:isend: re ia Echan.—Que me digdis la
Me obedecerin gozosos: Como la diriais 4 Dios.
Fllos seran venturosos, g I_sab.’—-()s lo prometo. :
e aiid Johtin.— ¢ Tenéis

E Acaso alguna pasién?
¢Amais a otro?’. ..

verdad,

s enmudecéis ?
Isadel, ;no respondéis?

Isab.—j Ah, si amo!

Bohtn.— (; Maldicién !
Soy infeliz: |pronto en mal
Mi bien convertido vi!

§Oh, qué momento fatall

(Con dulzura)
Mas decidme ;mi rival?
Isab.—Miradle.
Bohiin.— ¢Es Alberto?
Isab.— Si

1.

!
i |
i
]
!
|
!
{
i
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i ESCENA 1V,
béis querido.-

uiero alcanzar

Dichos, ALBERTO.

;Cual es? (Entra y se sorprende al ver al Paron.)
: (De rodillag) ; : ‘

é1s renuncrar Alb.—TIsabel. ..
) ‘expirar

perdonad, yo imaginaba.,
Bohtin.—Que estaba sola, 1no es verdad,

(Alberto?
No os embarace la presencia mia:

¢No sabéis que yo soy amigo vuestro?

p1es.
(La levantal
ro; pero alzadg

T e A TS ~ e e




lido, tan puro?

ahora
ello
“cara hen

nmanay

> ternural

elo

\alﬂ
tan bello.

1as amargas
pecho,
ymetido
meneos

lo decia:
1llero,

a baja,

ste un sueno!
.-'-‘ \‘:'.-'l-’ aw
1as bueno,
jue su vida
1premo.
a convertido?

“&T §1

Isabel.,. temous

y capaz de un &

: (crificio

Vano recelo: :
stra “cara hermam
;por qué un objeto
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S vuestra “cara hermana” hubiera puestn

Su amor en un sujeto menos tiiw,.‘,;

; Pero en vos, joven, vos, en ¢rvo pecho

Se abriga una wirtud acrisolada!

Vuestro padre adoptivo, ese buen viejo,

[ﬁ‘llu la vida os SaIvVO, ; i 1anto j_:'<)7-w

Se llenara al saber ese re speto

Que a sus canas tenéis! ;Oh, no es posi-
(ble,

Que quedc oct tan sublime’ esfuerzo!

i Sacrificio it inconcehible !

Vivir al lado de ella tanto tiempo

Sin manchar su virtud! Oh! vo lo jure.

Ai'Baron lo diré, tendréis el premio

A que sois acreedores, hijos mios :

No lo dudéi :

1sab.—

Alb.—

La infernal

Ungmlioso Baron,

)]
Ya entreveo
que respiran,

> -y .}
escucho

VUESIros acentos
¢Qué has hecho, desgraciada? ;v ti pu
{d1STE
Pensar jam
Fuera caj
[sabi—; Inf
Bohtin.—

que su mmsensible pecho
rasgo tan sublime?

b Me injuriais sin merecerlo:
Vuestra “querida hermana”. ..

Alb.—

No mis nos
Usa un
Deben

ha)

SEIO

i Basta, basta?

sultéis. Un caballero
je franco:
la nobleza el sello:

Sus acciones

Calderén.—17




1
pensal ais,

Bohun

(Grabada
lll'\\i!"
Que brillo

['al

(lento ; |
una ‘palabra 15ab,

Bohtin

{escubierto 10ué corazom




idios. 8 ) ¢ exhalar. ]l postrer alierto
(ma; i Al golpe de mi miserab'e,

Si otro fuera el lugar donde tu acanto

| cuantas a Hubiera provocado mi venganza:
virtudes)! ldras de aqui. 'n campo abiert
Seé cruzara tu dcer ] ‘'mio,
3 aigun resto de honor h: y en tu pechon
.\t{';nx Isabel nmia: 'Hll-\‘l‘_l}i_‘
Keportarme una vez: pero no
Responder ya de mi. Barén altivo,
Abusa del poder, arrastra al templo
] con su amargo llanto
1cion se esta escribiendo:
I altar, su labio frio
el juramento;
en €l mi nombre
tu pesar ha de vivir impreso.
i Baron, maffana vuestra esposa
ved este acero:
{ a acostumbrado a la victoria,
entranas, 1] te abrira las puertas del infierno.
uedo: (e va.)

Iberto mio!
ESCENA V.
ible 'Ln-a'\‘_u'x‘hﬂ)
DE BOHUN, ISABEL

espadal Bohiin.—; Pobre joven! compadezco
c : TR aélvete. acero Su frenesi! loco esta;
aorado smald 1 u iy f 4
A, o g A PR 1o contio que pronto
Por la p.imera vez 1 a la vamna Iim F‘L-\

ser! ha perdido

Sin vengar el ultraje

Da gracia




(Hincandose.)

1O '1!1l='1
1 1
Alzad;

a111dr

+SCENA VL

es la vida! ;y al mirar ei

misero mortal

asilo tinico
| paz?

1al es-aquella época

peso del dd ylor ?
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:Tormento siempre, e La losa, ttt con llanto regaras,
Hasta que se unan nuestras almas férvidas
Tal es la suerte que al montal En las regiones de la eternidad!
Desde 1a infancia hastala e repits : (Queda sobre una silla, en el mayor aba
El nifo, el hombre y la infeliz muj timiento.)
Corriendo van tras una so1
Que Haman dic

triste anciano, de

Siempre

Que nos

E ltA‘lVI

i Quién

dCaso sera
‘i]”']‘,' dae
rible fatalidad!
ived en vos, sefiorita;
rad que van a llegar

lo espero © s
Vel e e .0s caballeros.
La amiga playa en \ felz. g . :
1Oh, llanto mio, de mis pe lsab.- i Leonor!
. 5F b : Bt Leo.—Vuestro vestido arreg.ad,
2 s Sl 5
i 2 4 (Cobrad animo, senora:
duele de 2 "
la vida feenid Vuestro padre not
£ e S€ QeS| IC yYd i 4 a
y1 1 Alberto! De thi ‘tumba ‘m# Esa turbacion.
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Bohi
Mi
Ver
Perder

O Ce

T
Lohun
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Colmadas de ardiente, sabroso lic
Vaciemos, amigos, brindando conter

Por la compafiera que el cieio me

De Isabel ] nombre gori rosl1ene
1€ sapel £ nombre LOroso resuend
g y

(A Fitz)

Justic

las puertas

sénord.
esta’?)




